
سينماي جهان10

چشم‌اندازی در مهروياهايي كه مي‌آيند

تن‌تن و آينده فيلم‌هاي كاميك 

اگر اس��تيون اس��پيلبرگ و پيتر جكسون موفق ��
ش��وند، اثر انيميش��ن معرك��ه آنه��ا مي‌تواند چهره 
فيلم‌ه��اي كاميك بوكي را ب��راي ابد تغيير دهد. من 
با كمال اشتياق اميدوارم كه »ماجراهاي تن‌تن« اين 
دو فيلمس��از موفق از كار درآيد. نه فقط به‌خاطر آنكه 
اين فيلم فرصتي در اختيار كارگردان مي‌گذارد تا در 
مقابل آنهايي كه از »اينديانا جونز و قلمرو جمجمه‌هاي 
بلورين« بي‌حس و حال متنفرند، چهره خوبي از خود 
نشان دهد و نه فقط براي آنكه عاشق آن هستم تا بقيه 
مجموعه داستان‌هاي تخيل‌برانگيز و شگفت‌انگيز هرژه 
را روي پرده بزرگ ببينم بلكه اين اميد را براي آن دارم 
كه اگر جكسون و اسپيلبرگ واقعا كتاب‌هاي كاميك را 
با بهره‌گيري از فناوري موشن كپچر به سبك و سياق 
»آواتار« زنده كنند و فيلم‌شان گيشه فروش را بتركاند، 
استوديوها از اين به بعد ديد كاملا متفاوتي نسبت به 
فيلم‌هاي فانتزي )اين عبارت را در مفهوم گسترده‌تري 

مورد استفاده قرار مي‌دهم( خواهند داشت. 
ابتدا نگاهي به تيزر »ماجراهاي تن‌تن: اسرار اسب 
ش��اخدار« مي‌اندازيم. )اين يادداشت چند روز پيش 
از اكران فيلم در اروپا نوش��ته ش��ده است-م.( اولين 
باري اس��ت كه درست و حس��ابي مي‌توانيم نگاهي 
به خود كش��تي اسب شاخدار بيندازيم و همين‌طور 
چشم‌اندازي گس��ترده از شهري در شمال آفريقا كه 
تن‌تن و كاپيتان هادوك در جس��ت‌وجو براي يافتن 
كشتي مشهورشان سر از آنجا درمي‌آورند. جالب است 
كه اسپيلبرگ را تا اينجا به باد انتقاد گرفته‌اند كه چرا 
در فيلمي كه ع��ده‌اي آن را فيلم كودكان مي‌دانند، 
جن��گ با تفنگ به راه انداخته اس��ت. حتي هادوك 
در فيلم بازوكا ش��ليك مي‌كند – ب��ا اين حال اصلا 
با خش��ونتي در حد و اندازه »مصرفي ها« س��ر و كار 
نداريم. به علاوه، من فكر نمي‌كنم موجبي داشته باشد 
كه به كودكي اجازه ندهيم يك فيلم اينديانا جونز را 
تماشا كند )به استثناي صحنه بيرون كشيدن قلب 
در »معب��د مرگ«( و به هر ح��ال مي‌توان مطمئن 
بود كه اس��پيلبرگ لاي��ه محافظ��ي دور فيلم خود 

كش��يده اس��ت تا كودكان را از اضطراب بيش از حد 
يا پيوستن به موسسه ملي اس��لحه باز دارد. اما چرا 
تن‌تن اينقدر اهميت دارد؟ من پيش از اين هم در اين‌ 
باره نوشته‌ام كه فرم طبيعي فيلم‌هاي كاميك بوكي 
 )CGI(واقعا بايد انيميشن مبتني بر س��ی.جی‌.‌آی
باش��د. فيلم‌هاي علمي-تخيل��ي و فيلم‌هاي فانتزي 
درباره شمش��يرزنان و جادوگران نيز چنين هستند، 
البت��ه تا اندازه‌اي كمتر. لازم��ه همه آنها نوعي از كار 
افتادن موقتي حس باورناپذيري است؛ امري كه به‌طور 
طبيعي در انيميشن وجود دارد. پرداخت اين ژانرها در 
فيلم زنده معمولي امكان‌پذير است اما فيلمساز براي 
اين منظور به تلاش بيشتري نياز دارد تا بتواند توازني 
ميان واقعگرايي و فانتزي برقرار كند. نكته خاصي كه 
در مورد اقتباس از كتاب‌هاي كاميك وجود دارد اين 
است كه ديالوگ‌هايي كه روي صفحات نقاشي شده 
پر طمطراق به نظر مي‌رسند، روي پرده بزرگ ممكن 
اس��ت به جملاتي تصنعي تبديل ش��وند، مخصوصا 
هنگامي كه از دهان بازيگري آش��نا بيرون مي‌آيند. 
به همين علت اس��ت كه هميشه نقش سوپرمن به 
بازيگراني عملا ناش��ناس سپرده مي‌ش��ود. اگر مثلا 
نقش او را نيكلاس كيج بازي كند، هيچ‌كس نخواهد 
توانس��ت باورناپذيري را كنار بگ��ذارد. اما اگر همين 
نيكلاس كيج در استوديوي موشن كپچر قرار بگيرد، 
هم��ه دنيا او را به‌راحت��ي در نقش مرد فولادين يك 
فيلم پويانمايي‌شده خواهند پذيرفت. انيميشن ما را 
در موقعيتي بينابيني قرار مي‌دهد؛ مي‌توانيم از بازي 
بازيگران بزرگ لذت ببريم بدون آنكه مجبور ش��ويم 
چشم خود را بر اين واقعيت ببنديم كه آنها اشخاص 
واقعي هس��تند. اين ابزار تازه‌اي اس��ت كه به لحاظ 
دراماتيك لزوم به‌كار‌گيري تخيل براي پذيرش ذهني 
يك تصوير را از ميان مي‌برد. اگر تن‌تن موفقيت‌آميز 
باشد، مي‌توانيم شاهد ظهور يك ژانر فرعي تازه باشيم 
ك��ه در آن فيلم‌ه��اي بزرگ كاميك بوكي، س��بك 
اث��ر هنري اصلي را حفظ مي‌كنن��د و در همان حال 
سرزندگي س��ينمايي به آن مي‌بخشند. تصور كنيد 
چه مي‌شد اگر »نگهبانان«، »قاضي دردِ« يا »كلاغ« 
با اس��تفاده از همين تكنيك فيلمبرداري مي‌شدند 
و ش��ايد هنرمندان كتاب كاميك اصلي نيز در گروه 
فيلمسازي حضور مي‌داشتند تا از تبديل ديدگاهشان 
به فيل��م اطمين��ان مي‌يافتن��د. اين چش��م‌اندازي 
وسوس��ه‌انگيز است؛ چشم‌اندازي كه به نظر مي‌رسد 
آينده آن به اقبال خبرنگار جوان بلژيكي و سگ مورد 

اعتمادش بستگي دارد. 
منبع: گاردي

گرگ‌نماهاي آنتوان چخوف 
 مشاهير دنياي كارتون در كنار گرگ‌نماهاي چخوفي، 
آدم‌هاي آينده كه پول به جان‌شان بسته شده و عشاقي 
ك�ه امكان دي�دار را براي هميش�ه از دس�ت مي‌دهند، 
تعدادي از شخصيت‌هايي هستند كه اين هفته تماشاي 

آنها بر پرده نقره‌اي امكان‌پذير است. 
  

ماجراهاي تن‌تن

The Adventures of Tintin
اولين فيلم سينمايي از مجموعه »ماجراهاي تن‌تن« 
كه اقتباسی از كتاب »اسرار اسب شاخدار« هرژه بلژيكي 
است، به كارگرداني استيون اسپيلبرگ با بازي جيمي بل، 
اندي سركيس، دنيل كريگ، سايمون پگ و نيك فراست 
كه با تكنيك موش��ن كپچر ساخته شده، از چهارشنبه 
گذشته در تعدادي از كشورهاي عضو اتحاديه اروپا اكران 
شده و همين روزها پايش به آسيا و آمريكاي‌جنوبي هم 
باز مي‌شود. در اين داستان، تن‌تن خبرنگار به راز كشتي 
مدلي پي مي‌برد كه به گنجينه‌اي در كشتي اصلي غرق 
ش��ده در قرن هفدهم مربوط اس��ت. زمان نمايش اين 

محصول مشترك آمريكا و نيوزيلند، 107 دقيقه است. 
گلوله‌هاي نقره

Silver Bullets
اين فيلم ترسناك كه از »مرغ دريايي« چخوف الهام 
گرفته شده، داس��تان ارتباط بازيگر و كارگردان فيلمي 
درباره گرگ‌نماها را بازگو مي‌كند كه ش��كلي س��وررئال 
ب��ه خود مي‌گي��رد و به مضمون فيلمي كه قرار اس��ت 
ساخته شود، نزديك مي‌شود. جو سوانبرگ اين فيلم 95 
دقيقه‌اي را نوش��ته و كارگرداني كرده است و بازيگرانش 
جين آدامز، كيت لين شيل، لري فسندن و ايمي سيمتز 
هس��تند. عنوان فيلم اش��اره به گلوله‌هايي است كه در 
داستان‌هايي از اين نوع براي از پا در آوردن هيولاها مورد 

استفاده قرار مي‌گيرد. 
به موقع

In Time
اندرو نيكول، نويسنده و كارگردان اين فيلم كه آثاري 
مانند »سيمونه« و »ارباب جنگ« را نيز در كارنامه خود 
دارد، در اين اثر جنايي، علمي-تخيلي به آينده‌اي پرداخته 
كه زندگي انسان‌ها در 25 سالگي متوقف مي‌شود و تنها 
راه براي زنده ماندن، پول درآوردن اس��ت و دو نفر براي 
نابود كردن سيستم فاسد حاكم بر چنين دنيايي، دست 
به يكي مي‌كنند. جاس��تين تيمبرليك، آماندا سايفريد، 
س��يليان مورفي و اليويا وايلد از بازيگران اين فيلم 109 

دقيقه‌اي داراي درجه پي.جي.13 هستند. 
ديوانه‌‌وار

Like Crazy
درام رمانتيك »ديوان��ه وار« برنده جايزه ويژه هيات 
داوران و جايزه بهترين بازيگر زن جش��نواره س��اندنس 
را دريك دورم��اس كارگرداني كرده و فيلمنامه‌اش را با 
همكاري بن يورك جونز نوشته است. فليسيتي جونز در 
اين فيلم، نقش دانشجويي بريتانيايي در آمريكا را بازي 
مي‌كند و آنتواني يلكين همكلاس��ي اوس��ت. زماني كه 
مش��كلات ويزا باعث جدايي اين دو مي‌شود، آنها بايد با 
چالش بزرگ زندگي خود كنار بيايند. زمان نمايش فيلم 

90 دقيقه و درجه‌بندي آن پي.جي. 13 است. 
گربه چكمه‌پوش

Puss In Boots
اين شخصيت داستان‌هاي پريان كه اخيرا در مجموعه 
فيلم‌هاي »ش��رك« خودي نش��ان داده بود، مستقل از 
شرك به حيات خود ادامه داده است. انيميشن سه بعدي 
استوديو دريم وركز به كارگرداني كريس ميلر و با فيلمنامه 
تام ويلر، درباره اين گربه شمش��يرزن ياغي در سال‌هاي 
پيش از ملاقات با شرك و ماجراهايي است كه براي نجات 
شهر خود از سر مي‌گذراند. آنتوانيو باندراس، سلما هايك، 
زاك گاليفياناكيس و بيلي باب تورنتن از صداپيشگان اين 

انيميشن 90 دقيقه‌اي هستند. 
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وقتي استيون اسپيلبرگ براي اولين بار ديد كه ايندياناجونز او 
تا حدودي با تن‌تن هرژه قابل قياس است، هر چند در جايگاهي 
پايين‌تر، چرخ‌ه��ا به حركت افتاد تا تن‌تن بر پرده بزرگ بيايد، 
اما او نمي‌دانست كه 30 سال طول مي‌كشد تا به نتيجه برسد. 

نكته اينكه آشنايي استيون اسپيلبرگ با تن‌تن، اين خبرنگار 
جواني كه هرژه هنرمند بلژيكي آفريد، از طريق زبان فرانسه بود. 
در سال 1981، »مهاجمان صندوقچه گمشده« اكران شده بود 
و اين فيلمساز تحسين‌شده، مش��تاقانه نشريات را براي يافتن 
نقده��اي مربوط به فيلمش زير و رو مي‌كرد. يكي از اين نقدها 
را يك منتقد مهم فرانسوي نوشته بود و با اينكه اسپيلبرگ زبان 
آن را نمي‌فهميد، مسحور كلمه‌اي شد كه مدام تكرار شده بود: 
تن‌تن. فيلمساز ترتيبي داد تا اين نوشته به انگليسي ترجمه شود 

و كشف او فقط بر آتش اين اشتياق افزود. 
اس��پيلبرگ مصاحبه را اين‌گونه شروع مي‌كند: »نويسنده 
يادداشت، نوشته بود كه من قطعا يكي از طرفداران هرژه بوده‌ام، 
چون ش��باهت بسيار زيادي بين اين دو دنيا وجود داشت. فيلم 
من را با ماجراهاي هرژه قياس كرده بود؛ اما اولين بار بود كه اسم 
هرژه به گوشم مي‌خورد. بي‌درنگ به دستيارم گفتم تا كتابي از او 
به زبان فرانسه برايم پيدا كند و عاشق داستانگويي آن شدم. همه 
چيز را مي‌فهميدم، حتي با اينكه نمي‌توانس��تم به زبان فرانسه 

بخوانم. 
بعد با س��رعت به خواندن تمام كتاب‌هايي از او پرداختم كه 
به انگليس��ي منتشر شده بود و كاملا به هيجان آمدم. آن وقت 
بود كه به ش��باهت‌هايش با اينديانا جونز پ��ي بردم و به خودم 
گفتم چه فيلم‌هاي ش��گفت‌انگيزي مي‌توان از اين داستان‌هاي 

تن‌تن ساخت.«
داستان‌هاي تن‌تن با تلويزيون غريبه نيستند- دو مجموعه 
پويانمايي شده تلويزيوني بس��يار دوست داشتني از آنها وجود 
دارد، ماجراهاي تن‌تن هرژه، توليد ش��ده در بلِِويژن، كه از سال 
1958 ت��ا 1962 در 104 اپي��زود پنج دقيقه‌اي بر آنتن رفت و 
ديگري ماجراهاي تن‌تن كه نخستين بار در سال 1991 ظاهر و 
در 39 اپيزود يك ساعته براي سه فصل توليد شد. اكنون نيز با به 
پايان رسيدن مجموعه فيلم‌هاي اينديانا جونزِ اسپيلبرگ، تن‌تن 

مي‌تواند جاي ماجراهاي ايندي را بر پرده بزرگ بگيرد. 
ايندي يك مرد اس��ت و تن‌تن فقط يك پسر جوان، اما هر 
دو با اصولي مشابه برانگيخته مي‌شوند: عدالت، شرافت و گاهي 
مواق��ع، نوعي عملگراي��ي مبهوت‌كننده. ه��ر دو در يك دوران 
پرماجرا زندگي مي‌كنند و نخستين ماجراهاي آنان در آخرين 
قرن از س��ال‌هاي پيش از جنگ آغاز مي‌ش��ود. مزيت تن‌تن بر 
ايندي، به ش��كلي بديهي، همان عمر طولاني بالقوه اوست. در 
فيلم جديد اسپيلبرگ بر پرده بزرگ با عنوان »ماجراهاي تن‌تن: 
اسرار اسب شاخدار«، نقش اين خبرنگار جوان را جيمي بلِ ايفا و 

بيلي اليوت نيز حركات موشن كپچر او را بازي مي‌كند، هرچند به 
دليل اينكه بازي‌هاي او و ساير هنرپيشه‌ها از طريق موشن كپچر 
ضبط و به انيميشن سه بعدي تبديل شده، شخصيت‌ها مي‌توانند 

تا ابد سن و سال غيرقابل تغييري داشته باشند. 
هرژه 23 كتاب مصور نوش��ت. چالش اس��پيلبرگ اين بود 
ك��ه چگونه اين ماجراها را به كش��ور خ��ود منتقل كند، جايي 
كه اين ش��خصيت از شهرت كمتري برخوردار بود. بدون ترديد 
ش��باهت‌هاي آن با اينديانا جونز اين انتقال را آس��ان مي‌كرد. 
اس��پيلبرگ مي‌گويد: »براي من عمق اين ش��خصيت از قلب 
طراح و نويس��نده نش��أت مي‌گرفت و تن‌تن يك كاشف جوان 
و يك‌دنده، خبرنگاري جس��تجوگر اس��ت كه دغدغه‌اش پرده 
برداشتن از يك معماست. اين دغدغه‌اي است كه مدت‌ها پيش 
از خواندن كتاب‌هاي تن‌تن من را برانگيخته بود. هرچند از وقتي 
اين كتاب‌ها را خوانده‌ام، همواره به تحس��ين اين ويژگي‌هايش 
پرداخته‌ام، ويژگي‌هايي مانند اينكه چگونه هيچ چيز جلودار او 
نيست و نيز رابطه جالب او با نامحتمل‌ترين همكاري كه مي‌توان 

تصور كرد، يعني كاپيتان هادوك.«
ب��ا بازي آندره س��ركيس متخصص اجراي موش��ن كپچر، 
شخصيت كاپيتان هادوك بر پرده شكل مي‌گيرد كه در قطب 
مخالف با تن‌تن قرار دارد: يكي بس��يار موف��ق و ديگري آدمي 
ناموفق و خود ويرانگر اس��ت. اما اين دو با هم يك تيم دو نفره 

درجه يك را شكل مي‌دهند. 
اسپيلبرگ در ادامه مي‌گويد: »توانستيم اين كار را با كسب 
اجازه از بازماندگان هرژه انجام دهيم و چندين داستان را با هم 
تركيب كنيم.« اسپيلبرگ با استفاده از كتاب‌هاي »اسرار اسب 
شاخدار«، »گنج‌هاي راكام« و »خرچنگ پنجه طلايي«، داستان 
خود را روايت مي‌كند و كتاب دوم زمينه‌اي براي آشنايي تن‌تن 
با هادوك فراهم مي‌كند. »مهم‌ترين نكته همان چفت و بست 
درست نوشته‌هاست. من بيش از 25 سال پيش كار را روي اين 
فيلم آغاز كردم و واقعا با فيلمنامه‌ها كلنجار رفتيم. ما سرانجام به 
بركت وجود نويسندگاني مانند ادگار رايت، جو كرنيش و استفان 
موفات و بدون ترديد به بركت وجود پيتر جكسون آن را راست 

و ريس كرديم. 
در واقع جكس��ون نقشي كليدي در آمدن تن‌تن به سينما 
ايفا كرد، او همراه با اسپيلبرگ و كتي كندي، همكار تهيه‌كننده 
اسپيلبرگ، تهيه اين اثر را بر عهده داشت. همچنين در صورت 
توفيق اين فيلم در گيشه، به كارگرداني قسمت دوم آن خواهد 
پرداخت. اگر هر دو فيلم با توفيق مواجه شوند، او و اسپيلبرگ 

قسمت سوم را با هم كارگرداني خواهند كرد. 
اس��پيلبرگ درباره رابطه‌اش با اين كارگردان زاده نيوزيلند 
مي‌گويد: »پيتر و من، مانند دو رمز ش��كن كه روي رمز انيگما 
)اش��اره به ماجراي شكس��تن رمز پيام‌ه��اي نازي‌ها در جنگ 

جهاني دوم-م.( كار كنند، سعي كرديم با همفكري از پس اين 
فيلم بربياييم. همين كه دريافتم هر دو ما دانشمنداني در يك 
آزمايشگاه هستيم كه با همفكري داريم تلاش مي‌كنيم كار پيش 
 برود، ديگر من و تويي وجود نداش��ت. اتفاق��ا هر دو ما طرفدار 
دو آتشه تن‌تن بوديم كه سعي مي‌كرديم اين فيلم را به گونه‌اي 

به شما ارايه كنيم كه خوش‌تان بيايد.« 
 علاقه جكس��ون به تن‌تن به مدت‌ها پيشتر از شروع علاقه 
اسپيلبرگ باز مي‌گردد. كارگردان ارباب حلقه‌ها گذشته‌ها را به 
ياد مي‌آورد: »رابطه من با تن‌تن و اس��تيون جالب توجه است؛ 
زيرا وقتي فيلمساز جواني در دهه 1980 بودم، خوانده بودم كه 
چگونه استيون مي‌خواست نسخه‌اي سينمايي از تن‌تن بسازد. 
م��ن يكي از طرفداران پروپاقرص تن‌تن بودم كه س��ال‌ها براي 

ديدن فيلم استيون منتظر مانده‌ام.«
وقتي اس��پيلبرگ داش��ت امكان ساختن فيلمي مبتني بر 
كنش زنده را بررسي مي‌كرد، به سراغ جكسون رفت. اين فراشد 
مستلزم يك نسخه رايانه ساز از ميلو، سگ و رفيق مورد اطمينان 
تن‌تن بود و اسپيلبرگ از شركت جكسون، وتا ديجيتال، خواست 
تا نسخه‌اي از آن تهيه كند. جكسون به ياد مي‌آورد كه »سپس 
يك روز به من تلفن مي‌زند و مي‌گويد، مي‌داند من چقدر طرفدار 
تن‌تن هستم و دعوتم مي‌كند تا اين فيلم را با او بسازم. اين يك 

روش خيلي غيرعادي براي وارد شدن به يك پروژه است.«
همين كه جكس��ون وارد شد، دو فيلمساز به سرعت از ايده 
فيلم مبتني بر كنش زنده دست كشيدند و به جاي آن نگاهشان 
را به استفاده از بازي موشن كپچر معطوف كردند، تكنيكي كه 
جكس��ون به يمن اجراي سِ��ركيس در نقش شخصيت گالوم 
در »ارب��اب حلقه‌ها« و نيز در »كينگ كن��گ« از آن بهره برده 
بود. اس��پيلبرگ مي‌گويد: »پيتر و من درباره نسخه‌اي از تن‌تن 
مبتني بر كنش زنده بحث كرديم؛ اما به اين نتيجه رسيديم كه 
مهم‌ترين نكته، احترام به هرژه و تا آنجا كه امكان دارد نزديك 

شدن به آن چهره‌ها و شخصيت‌ها و ذايقه‌هاست.«
او مي‌افزاي��د: »هر تك تصوير قاب ش��ده او، يك داس��تان 
سينمايي را روايت مي‌كند. در هر ژست و كنش، انرژي ملموسي 
وجود دارد و گويي س��عي كرده تا 24 فريم سينمايي را در يك 
تك فريم فش��رده كند و موفق هم شده است. فكر مي‌كنم كه 
اين نبوغ هرژه را مي‌رس��اند. هر يك از داس��تان‌هاي او جوهره 
يك فيلم را در خود دارد و حال مي‌توانيم حق مطلب را نسبت 

به آن ادا كنيم.« 
در واق��ع با خواندن اث��ري از هرژه، نه‌تنها ايندي بلكه آلفرد 
هيچكاك و آن شخصيت‌هاي سخت و چغر بسياري از فيلم‌هاي 
نوار نيز در ذهن آدم تداعي مي‌شود. عالم تن‌تن، عالمي پرآب و 
تاب و مملو از فريبندگي مسموم‌كننده شهرها در شب است و 
در عين حال تحت‌الشعاع تصاويري از آدم‌هاي شرور و آدمكشان 

است كه در هر گوشه و كناری به كمين نشسته‌اند. 
كارگردان در سال 1983، اولين كتاب هرژه را برگزيد و قرار 
شد در ملاقاتي با هرژه درباره يك اقتباس سينمايي به بحث و 
تبادل نظر بنش��يند. نويس��نده و طراح چند هفته پيش از اين 
ملاقات فوت كرد، اما بازمانده او، همسرش فاني، كاملا اسپيلبرگ 
را مي‌شناخت. گويا هرژه به همسرش فاني گفته بوده كه تن‌تن 
اس��پيلبرگ »بدون ترديد اثري متفاوت خواهد ش��د، اما تن‌تن 

خوبي از كار درخواهد آمد.«
تن‌تن‌شناس��ان با چشماني تيزبين به تماش��اي اين فيلم 
خواهند نشست، اما بيشتر آنان خيال‌شان از بابت اينكه قهرمان 
محبوب‌شان در دستان آدم‌هاي نااهلي گرفتار نشده است، آسوده 
خواهد شد. وقتي حرف از ماجراجويي با چشمان گرد و بهت‌زده 
به ميان مي‌آيد، بايد گفت كه اسپيلبرگ و جكسون هنوز نيز با 

كودكان درون‌شان پيوند دارند. 
جكسون مي‌گويد: »به نوعي ساخت اين فيلم چندان متفاوت 
با دوران كودكي‌تان نيست، زماني كه شب‌ها در تخت خود دراز 
مي‌كشيديد و داس��تان‌هايي را تصور مي‌كرديد، يا در حياط با 
اسباب‌بازي‌‌هايتان بازي مي‌كرديد، شما فقط از تصور اينكه آن 
درام‌ها و داس��تان‌ها را بگيري��د و توي فيلم بگذاريد، به هيجان 
مي‌آييد. همچنين كشف كردم كه وقتي استيون به سر صحنه 
مي‌آيد، گويي اولين باري است كه تا به حال سر صحنه فيلمي 
حضور داشته است. او كودكانه است. منظورم بعُد مثبت قضيه 
است، نوعي شور و هيجان كه او با خود به همراه مي‌آورد، نوعي 
اشتياق كه من آن را بسيار روحيه‌بخش مي‌دانم و ما به آن نياز 
داشتيم. استيون و من پنج، شش سال را صرف ساختن اين فيلم 

كرده‌ايم و واقعا كار چالش‌برانگيزي بود.‌‌«
آنان از كمك گروهي مس��تعد و متنوع برخ��وردار بوده‌اند، 
گروهي عمدتا اهل بريتانيا كه علاوه بر بل و س��رِكيس، افرادي 
مانند دانيل كريگ در نقش راكام سرخ دزد دريايي، توبي جونز 
در نقش آريس��تيدس س��يلك جيب‌بر و س��يمون پگ و نيك 
فراس��ت در نقش‌هاي تامسن و تامپسن، كارآگاهاني دست و پا 

چلفتي را دربرمي‌گيرد. 
اين فيلم يكي ديگر از تجربه‌هاي دس��ت اول اس��پيلبرگ 
اس��ت. او خاطرنشان مي‌كند: »دوس��ت دارم در هر فرصتي كه 
پيدا مي‌كنم، چيزهاي نو را امتحان كنم، وقتي داش��تم »پارك 
ژوراس��يك« را مي‌س��اختم، از اينكه با اس��تفاده از تكنولوژي 
ديجيتال عالم دايناسورها را به تصوير بكشم، هيجان‌زده بودم. بر 
همين قياس، من واقعا پيش از اين، هرگز فيلمي پويانمايي‌شده 
را كارگرداني نكرده بودم، اما احساس كردم كه بايد اين فيلم را 
با اس��تفاده از موشن كپچر بسازم. اميدوارم توانسته باشيم حق 

مطلب را درباره اثر هرژه ادا كرده باشيم.«
منبع: هرالدسكاتلند
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گفت‌وگو با استيون اسپيلبرگ
و پيتر جكسون
درباره »ماجراهاي تن‌تن«
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از قرار معلوم استيون اسپيلبرگ وقتي داشته اولين فيلم 
از مجموع��ه اينديانا جونز خود را مي‌س��اخته، نيم‌نگاهي به 
تن‌تن، اين قهرمان بلژيكي كتاب‌هاي فكاهي مصور داش��ته 
اس��ت. بنابراين بايد هم فيلم پويانمايي‌شده موشن كپچر او 
»ماجراهاي تن‌تن: اس��رار اسب شاخدار«، بازگشتي سرزنده 
به فرم اكشن پرماجرا باشد، به ويژه پس از شكست »اينديانا 
جونز و قلمرو جمجمه بلورين«. واضح است كه اسپيلبرگ با 
همكاري با پيتر جكسون تهيه‌كننده، جان تازه‌اي گرفته و از 
بركت وجود يك فيلمنامه جمع و جور و بهترين صنعتگراني 
كه با پول مي‌توان خريد، اثري هيجان‌انگيز و پرسروصدا به 
وجود آورده كه عمدتا به روح كلي منبع خود وفادار مانده اما 
ب��از هم براي مخاطبان جوان‌تر و علاقه‌مند به تن‌تن جذاب 
اس��ت. انتظار مي‌رود كه اين فيلم توفاني در بازار جهاني به 
راه بين��دازد و در اروپا مانند باد بپيچد. قرار اس��ت پارامونت 
اين فيلم را در تاريخ 22 اكتبر در اروپا اكران و سپس پخش 
جهان��ي آن را آغاز كند و درس��ت پيش از كريس��مس در 
آمريكاي شمالي آن را نمايش دهد. گونه‌اي استراتژي زيركانه 
پخش براي استفاده از ظرفيت‌هاي بالقوه در سرزمين‌هايي كه 
بيش از جاهاي ديگر با اثر هرژه هنرمند بلژيكي آشنايي دارند 
تا فيلم به‌اين گونه فروش خوبي كسب كند، آن هم پيش از 
اكران در ايالات متحده كه تن‌تن اكنون به طرز تاثيرگذاري 
به يك شمايل كالت تبديل شده و به ويژه در ميان طرفداران 
داس��تان‌هاي فكاهي مصور و صاحب‌نظران اروپادوس��ت از 

شهرت بيشتري برخوردار است. 
اولين اظهار نظرهاي طرفداران در سايت‌ها حاكي از اين 
است كه با توجه به ش��گردهاي بيش از حد دستمالي‌شده 
سه‌بعدي‌سازي و موش��ن كپچر، انتظار كار فوق‌العاده‌اي از 
اسپيلبرگ نداشته‌اند. اما كارگردان، دست در دست جكسون 
و گروهش با كمال ظرافت از هر دو تكنولوژي در سرتاس��ر 
اين اثر اس��تفاده كرده و به طرز شايس��ته‌اي از قابليت‌هاي 
سه‌بعدي‌س��ازي بهره برده تا بدون هيچ‌گونه كاربرد افراطي، 
صحنه‌هاي حادثه‌اي چنان تاثيرگذار پرداخت شوند. به همين 
ترتيب، اجراهاي موش��ن كپچر با چنان دقتي انجام شده‌اند 
ك��ه طبيعي جلوه مي‌كنند، تا جايي كه ش��خصيت‌هايي با 
اندام‌هاي غلوشده تقريبا به بازيگراني واقعي و ملموس شبيه 
مي‌ش��وند كه از گريم مصنوعي اس��تفاده كرده‌اند. در واقع 

مخاطبان ممكن است در 
ابتدا تعجب كنند كه چرا 
فيلمس��ازان اصلا زحمت 
استفاده از موشن كپچر را 
بر خود تحمي��ل كرده‌اند. 
اما اين تصميم زماني معنا 
پيدا مي‌كند كه ميلو، سگ 
كوچ��ك س��فيد و وفادار 
خل‌بازي‌هاي��ي  تن‌ت��ن، 
انج��ام مي‌ده��د كه حتي 

بهترين‌س��گ‌هاي تعليم‌ديده‌نيز نمي‌توانن��د انجام‌دهند و 
صحنه‌پردازي‌ه��ا، بدل‌ها و س��كانس‌هاي حادث��ه‌اي جلوه 
بيش��تري پي��دا كرده‌اند. طرف��داران كاملا نابگ��راي تن‌تن 
ممكن است اعتراض كنند كه چرا فيلمنامه، نوشته گروهي 
بريتانيايي متشكل از اس��تيون موفات )»دكتر هو«(، ادگار 
رايت )»ش��اون مردگان«( و جو كرنيش )»حمله به مجتمع 
مسكوني«(، به ترتيب نوشته‌هاي اصلي هرژه وفادار نيست. 
اما س��ايرين لب به تحس��ين خواهند گشود كه اين فيلم با 
چه مهارتي س��ازمايه‌هاي سه داستان را جا‌به‌جا و از نو ارايه 
مي‌كند: بخش‌هايي از »خرچنگ پنجه‌طلايي« )انتش��ار در 
تاريخ 1943(، بخش قابل توجهي از »اسرار اسب شاخدار« 
و بخش كوچكي از »گنج‌هاي راكام« )تاريخ انتشار هر دو در 
س��ال 1945(. گويا از بخش‌هاي باقيمانده كتاب دوم براي 

ساخت دنباله حتمي آن استفاده خواهد شد. 
تن‌ت��ن خبرنگار )با صدا و ح��ركات جيمي بلِ( همراه با 
رفيقش ميلو كه كلامي بر زبان نمي‌آورد، در بازار مكاره‌اي در 
شهري بدون نام، ماكت كوچكي از يك كشتي قديمي به نام 
اسب شاخدار مي‌خرند كه در جلو آن نوشته‌هايي انگليسي 
و فرانس��وي به چش��م مي‌خورد. دو مرد ديگر فورا س��عي 

مي‌كنند اين كش��تي را از 
او بخرند، اولي س��اخارين 
مردي  كري��گ(  )داني��ل 
شيطان‌صفت و دومي يك 
آمريكاي��ي به ن��ام بارنابي 
)جو اس��تار( است. تن‌تن 
قبول نمي‌كند و اين پسر 
به  جست‌وجوگر  هميشه 
مح��ض اينك��ه مي‌فهمد 
كش��تي حاوي س��رنخي 
مهم درباره مكان گنجينه‌اي مفقودش��ده اس��ت، با اشتياق 
ماجراجويي خود را آغاز مي‌كند. س��رانجام او را مي‌ربايند و 
مخفيانه به كارابوجان، يك كشتي بخار منتقل مي‌كنند كه 
ظاهرا تحت فرمان ناخدا آرچيبالد هادوك )اندي سِركيس( 
اس��ت، كس��ي كه دايم الخمري‌اش موجب ش��ده در برابر 

دسيسه‌هاي ساخارين نتواند كاري انجام بدهد. 
معلوم مي‌ش��ود كه هادوك، آخرين بازمانده خاندان سر 
 فرانس��يس هادوك )با بازي خود س��ركيس در بخش‌هاي 
فلش‌بك( اس��ت، يكي از فرماندهان نيروي دريايي در قرن 
هفدهم كه كشتي‌اش، اسب ش��اخدار را در نبردي با دزدان 
دريايي به سركردگي راكام سرخ )كريگ( از دست مي‌دهد. 
تن‌تن به هادوك كمك مي‌كند تا بگريزد و پس از پيمودن 
راهي فرعي در صحرا و تعقيب و گريزي اس��تادانه در ميان 
ش��هري خيالي به نام بگ قار در مراكش )همه در يك نما(، 
موفق مي‌شوند به مقصدشان برس��ند. طي اين مسير، آنها 
از كمك و مصاحبت دو مامور بين‌المللي دس��ت و پاچلفتي 
با نام‌هاي تامس��ن و تامپسن )نيك فراست و سيمون پگ( 
برخوردار مي‌شوند كه چندان براي پيشروي داستان حياتي 
نيستند اما بار كميكي به فيلم مي‌دهند. سواي لطيفه‌اي كه 

درباره يك چوپان گفته مي‌ش��ود تا اشاره‌اي به شور و علاقه 
بيش از حد به دامپروري باش��د، مطايبه كلي فيلم براساس 
معيارهاي پي جي )نشانه رده‌بندي براي فيلمي كه كودكان 
بايد همراه با والدين خود تماشا كنند- م.( قرار دارد، فاقد آن 
طنزهاي ش��ناخته شده و متلك‌هاي منسوخ شده‌اي كه به 
بخش‌هاي ثابت و قابل پيش‌بيني س��اير فيلم‌هاي پرفروش 
اخير و بازسازي‌ها تبديل شده است. اسپيلبرگ عمدتا به لحن 
بي‌آلايش داستان‌هاي اصلي وفادار مانده است، داستان‌هايي 
با حال و هواي اعمال متهورانه پسرانه )شخصيت‌هاي مونث 
به ندرت در اين فيلم ديده مي‌ش��وند( و به طرز معقولانه‌اي 
عاري از آن س��ازمايه‌هاي نژادپرستانه كه مخاطبان معاصر 
نمي‌پذيرند. نتيجه، بازگشتي بدون كسالت يا كهنگي است؛ 
مثلا خود تن‌تن، بيش از همين شخصيت ساده و چشم گرد 
در داستان‌هاي فكاهي مصور، تخس و شيطان است و همين 
باعث مي‌ش��ود كه او مدرن به نظر برسد، هرچند به طرزي 
عجيب و غيرعادي نمی‌توان سن و سالي براي او متصور شد. 
بدترين چيزي كه مي‌توان درباره »اسرار اسب شاخدار« 
گفت، اين است كه حادثه آنچنان بي‌وقفه است كه تقريبا حال 
و هواي يك بازي ويدئويي را به ما آدم مي‌دهد كه مدام از يك 
چالش به چالش بعدي پرتاب مي‌ش��ويد. مخاطبان جوان‌تر 
بيش از مخاطبان مسن از آن استقبال خواهند كرد، هرچند 
حتي نوجوانان نيز ممكن است احساس كنند اين فيلم فاقد 
آن شكوه و زرق و برقي است كه »آواتار« را به فيلمي پرفروش 
 تبديل كرد. طرفداران كارتون‌ها نيز احتمالا در زمره طرفداران 
سينه چاك »تن‌تن« خواهند بود، زيرا از سبكي كاملا مد روز 
و از طرحي پر از جزييات غني برخوردار اس��ت. انيماتورها با 
نهايت حساسيت فضاي هرژه و طراحي‌هاي ظريف را به نوعي 
عالم چند بعدي انتقال داده‌اند كه واقعي به نظر مي‌رسد )به 
ويژه در استفاده از نورپردازي سايه روشن كه در سرتاسر فيلم 
با نور خورشيد و سايه‌ها بازي اعجاب انگيزي به راه مي‌اندازند( 
با اين وجود فيلم به شكلي مسحوركننده استيليزه و كارتوني 
باقي مي‌ماند. ش��ايد شيرين‌ترين لطيفه فيلم در همان آغاز 
مطرح مي‌شود، وقتي كه يك هنرمند خياباني، الگوبرداري 
ش��ده از خود هرژه واقعي، طرحي س��ريع از تن‌تن مي‌كشد 
كه دقيقا مانند يكي از آن طرح‌هاي اصلي منبع فيلم است. 
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